
Ubicación n° 2 del filtro de aire de la cabina – Debajo del 
capó y en el panel protector del  motor

1.  Abra el capó.

2.  En el lado del pasajero, cerca del parabrisas, quite la 
sección del panel protector del motor; hay que sacar varios 
tornillos de retención.

3.  Localice la cubierta del filtro de aire de la cabina. 
Quítela. Quite el filtro viejo y reemplácelo.

Emplacement no 2 du filtre d’habitacle – Sous le capot et 
dans l’auvent

1.  Ouvrez le capot.

2.  Sur le côté du passager, près du pare-brise, déposez le 
couvercle d’auvent; il faut déposer plusieurs vis de retenue.

3.  Déposez le couvercle du filtre d’habitacle; retirez le filtre 
usé et remplacez-le par un filtre neuf.

Cabin filter location # 2 – Under the hood and in the cowl

1.  Open hood.

2.  On the passenger side near the windshield, remove the 
cowl section – there are several retaining screws to remove.

3.  Locate the cabin air filter cover – remove it – pull out the 
old filter and replace.
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